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[lepBbIMM M3 JOIIEIIINX O HaIlero BpeMeHM yueOHBIX MaTepuasioB II0 PYCCKOMY SI3bI-
Ky II7I1 MHOCTpaHIIeB ObLIM PYKOIMCHBIE CJIOBApV M pasrOBOPHMKY, KOTOPbIe VMCIIOIb30BaJIVICh
1151 00y YeHMsl THOCTPaHHBIX KYITIIOB OOMXOTHOMY PYCCKOMY I3bIKY 1 s13bIKy TOprosiu (T. Ilpo-
Be, T. ®enne, I. HepenOypra u ap.). Metonyka m3ydeHns si3plKa II0 3TMM T10cOOMsIM Oblla 10-
CTaTOYHO IIPOCTOM: CJIOBA, Ppasbl V1 AVaIOry IepelChIBaIiCh 00y YaromIIMICS, BBIyYMBaJIVICh
HaM3yCTh, a 3aTeM VCIIOIb30BaIVCh B OOIIIEHMN C HOCUTEeJISIMM PYCCKOTO S3bIKa.

PaspuTie KHUronevaTaHus MpyBesIo K CO3IaHNIO0 YUeOHMKOB PyCCKOro sI3bIKa JJIsl IHO-
CTpaHIleB, HanboJIee M3BeCTHBIM M3 KOTOPBIX ObLI M3daHHBIN B 1696 T. B Okcdopre yueOHMK
«Grammatica Russica» Tenpuxa Bwierenema Jlymoneda [16]. DToT yueOHMK, HamMCaHHBI
Ha JIATBIHY, XOTsI ¥ ObUI COCTaBJIEH IIJIS B3POCIIBIX — KYTIILIOB, Ty TEIIeCTBEHHVIKOB VI MVCCVIOHe-
POB, — B TaJIbHEVIIIIeM VCIIONIb30BaJICs U 171 00y UeHs JleTel MHOCcTpaHIleB'. OH comepskasl IIpef-
UCII0BYe, ajipaBUT, IIeCTh FpaMMaTUYeCcKMX IJlaB, I1eCTh TeMaTUYecKUX [I1ajloros, JIaTMHCKO-
PYCCKO-HeMelIKII TeMaT4ecKU CJI0Baphb M CTpaHOBeIYeCKM ouepK. YueOHMK ObLI cocTaBsleH
110 00pasily y4eOHMKOB IPYIX MHOCTPAHHBIX S3bIKOB VI OTYACTV CJIaBSHCKOV I'paMMaTKy Me-
netus CmoTtpuiikoro. OH MOCITY>XMJT 00pasIioM I TIOC/IeAYONINX YUeOHMKOB PYCCKOTO si3bIKa
718 HOCTpaHILeB. Takue ero paszesibl, Kak OIlVicCaHVe JacTeVl pedyt ¥ TeMaTudecKye JI1ajiori,
COOTBETCTBOBAJIV CTPYKTYPHOMY JIeJIeHMIO HadaJIbHOIO Kypca PYCCKOIo sA3bIKa /I MHOCTPaH-
11eB ¥ B JlaJIbHeVIIIeM IIOBTOPSUINCH B IPyTMX yueOHMKax, HanvcaHHbIX B XVIII B.

O pacnipoctparenHoct B XVIII B. yueGHMKa Jlymorbda cBuaeTeIbCTBYET TO, uTO B 1740-€
IT. ero IIepPeBOAVIIN C JIATBIHY (C HEKOTOPBIMYV MHTePEeCHBIMI JIOIIOJTHEHMMM) Ha (PpaHITy3CKU
A3bIK [6°], KOTOPBIVI ITOCTEIIEHHO CTAaHOBMJICA S3bIKOM OOITIeHMsI 00pa30BaHHBIX €BPOIIENIIIeB.

Metonyka oOyueHms 110 3ToMy yueOHMKY Obljla yKe HAMHOTO CJIOXKHee, YeM I10 CJIOBapsIM
VI pasrOBOPHMKaM, — OHa IIpeirosiarajia He TOJIBKO 3ayYMBaHVe V1 BOCIPOV3BeleHNe S3bIKOBOrO
I TEKCTOBOT'O MaTepuasla, HO TaKXKe COCTaBJIeHVie COOCTBeHHBIX ITpeIJIOKEeH M 11 TeKCTOB.

VaTepec npeficrasisier pparmeHT yuebHmKa Jlyonbeda, B KOTOpOM IPUBOIATCS 3aMeya-
HMS O Pas/IM4MgX PYCCKOTO ¥ IIepKOBHOCIABSHCKOI'O SI3bIKOB: O TIOJIHOITIACHVI/HEeIIOTHOIJIaCUM
U IpyTux POHETUMUeCKUX pasInunsix, 00 0cOOeHHOCTSX 00pa3oBaHMs I'paMMaTUUecKx popm
B 3TUIX fA3bIKaX, O JIEKCMYeCcKMX pasinamax [2, c¢. 116]. DToT pparMeHT MOXXHO paccMaTpuBaTh
KaK IIepBYIO MOMNBITKY aBTOpa y4deOHMKa PYCCKOTO si3blKa IIOKa3aTh CTVJIMCTUYECKMe pasiivi-
umst pycckon peunt. JIyaonbd, mM3ydaBImm pyccKuil sI3bIK He TOJIBKO I10 KHUTaM, HO U B XOfie

! No yuebHmKa Jlymornbda ObUIn M3IaHbI TOJIBKO [1Ba HEOOIIBIIMX OyKBaps 11718 MHOCTpaHIeB: «Alfabetum
Rutenorum» (Stockholm, 1630-1640-e rr.) n 6yksaps [eoprus Jasuma «Exemplar Characteris Moscovitico-
Ruthenici Duplicis Biblici et Usualis. Cum licentia Superiorum» (Nissae, 1690).

2 Berpaxxaem 6rarogapsaocts C.C. BosikoBy, KOTOpPBITT 00paTiIl Hallle BHMMaHVe Ha 3TOT LIeHHBIV JJOKyMeHT,
J0 CYX IOP OCTaBaBILLIMVICA BHE I10JId 3peHNs MICTOPVKOB PYCCKOTO SI3bIKa, M IIPeIJIOKWII HaM IIPOBECTVI ero
COBMECTHOE VicCilefloBaHue.
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HeIIOCPeNICTBEHHOI'0 OOIIeHs C HOCUTEIISIMIU PYCCKOTO s3bIKa, ITPeICTaBWII B CBOeVI IpaMMaT-
Ke COBpeMeHHBIVI €My Pa3srOBOPHBIVI PYCCKU 43bIK. KpoMe Toro, B mpeycsioBuyt aBTop yKasall
Ha TO, 4TO OOpa3oBaHHBIe PYCCKIMe JIFO[M TIOJIB3YIOTCS ellle M Ie€PKOBHOCIABIHCKVM SI3BIKOM:
«[17151 pycckmx >ke 3HaHVe CJIaBSHCKOTO si3bIKa HeOOXOIMMO IIOTOMY, UTO He ToIbKo CB. brbimis
U OCTaJIbHble KHUTY, IT0 KOTOPhIM COBepIlaeTcsi O0rociry keHue, CyIecTBYIOT TOJIBKO Ha CJIaBsH-
CKOM #3bIKe, HO HEeBO3MOXKHO HM MVCaTh, HY pacCyXXJaTh 10 KaKMM-HUOYIb BOIIpocaM HayKu
1 00pa3oBaHs, He IIOJIb3YACh CJIaBSIHCKMM sI3bIKOM. IToaToMy uem Gosiee yueHBIM KTO-HUOYIH
Xo4eT Ka3aThCsl, TeM OOJIbllle IIPUMeITBaeT OH CJIaBIHCKMX BbIpaXKeHUVI K CBOeVI pedn JIV B CBO-
VX IIMCaHMsAX, XOTsI HEKOTOPBIe ¥ IIOCMeMBAIOTCsl Hall TeMU, KTO 3JI0yIoTpelsIsieT CIaBIHCKIM
SI3BIKOM B OOBIYHOW peumn» [2, c. 113].

Taxvm obpasom, JIymonbd ykaseiBal, 4TO B PyccKom pasroBopHovt peun KoHia XVII B.
VICTIOJIb30BaJICs 1IePKOBHOCJIABIHCKMI s13bIK. OH IPUCYTCTBOBAJI B peuM M MVCbMEeHHBIX TeKCTaxX
o0pa3oBaHHBIX ¥ JKeJIAOMIMX Ka3aThbCsl 00pa30BaHHBIMMU JIIOfEV], IIpdeM MHocsle[IHVie He TOBOPH-
JIVI Ha IIepKOBHOCJIABSIHCKOM $I3BIKe, a «IIPVIMEIVIBAJIVI CIaBSHCKIE BBIPasKeHVISI K CBOEVI pedn»”.
Hanmmume aByx pasHOBUIHOCTEV YCTHOTO OOIIEHMS — 0OMXOIHOIo, HapOIHOTO (IIPOCTOpeYis)
Y CJIaBAHM3MPOBAHHOIO (peun o0pa3oBaHHBIX JIofeN) — 3adpuKcuposaHo B KoHIle XVI B. B pyc-
CKO-aHIJIUVICKOM CJIOBape M pycckovi rpammaTuke Mapka Puisiesi, KOTOpbIVI TPpUBOAWII 11y 0s1eT-
HBIe CJI0Ba 1 (POPMBI «CeVi» U «3TOT», «y HErO» U «y HeBO» M HEeKOTOpbIe JIPyTe, XOTd U He yKa-
3bIBaJI Ha 0COOEHHOCTM MX yroTpedrienyst [9].

Cr1aBsgHM3MPOBaHHBIM PYCCKMM $I3BIKOM BJIazlelIv CIIpaBIIMKM MOCKOBCKOIO I1e4aTHOI'O
nsopa Esdprmmit Yynosckmi, Kapron Vicromun, ®@enop Ilonmkapnos u npyrue. EMy obyuann
B 3aMKOHOCIIACCKMX IIIKOJIaX, B JlajIbHeNIeM IpeoOpasoBaHHBIX B CIJIaBIHO-IPeKO-TIaTMHCKYIO
akaziemyio. OH TaxKe IOJIY4WI OTpakeHMe B 1eJIOM psijie IIVICbMEeHHBIX ITaMATHWKOB, B YacT-
HOCTM, B TeKCcTax BbINycKHMKa CIIaBSHO-IPeKO-JIaTVHCKOV aKaJeMuM, akaJeMndeckoro Iiepe-
sBogumka VI.C. Topmuiikoro (Toprerkoro) [6]. Ero ocoGeHHOCTI B OCHOBHBIX UepTax OIVICAHBI
M.B. JIomoHOCOBBIM B «l IpeniyciioBim o 1oj1b3e KHUT IIePKOBHBIX B POCCUVICKOM S3bIKe» [3].

Cr1aBaHM3MPOBAaHHBIV SI3bIK TIOJTY YV OTPakeHVe BO BTOPOM ITeYaTHOM y4eOHVIKe PyCCKO-
ro fA3bIKa IJIs1 MHOCTPaHIleB — KHure Dnmaca Konmesnua «’ykoBefieHne B rpaMMaThIKy Bo Cria-
BSIHOPOCCUVICKYO 171 MOCKOBCKY10», KOTOpasi Obuta m3aaHa B [Ipyccum B 1706 . [15]. B ommmune
ot yueOHwmKa JIygonbda, B KOTOPOM B OCHOBHOM OBIJIO ITpeJICTaB/IeHO MOCKOBCKOe IIpOCTopedne,
IpegMeToM OOyueHMs B TpaMMaTiKe Kommesiua siisieTcsi si3bIK 00pa30BaHHBIX PYCCKMX JIIO-
fent. B Helt Tak MHOIO 1IepKOBHOCJIaBIHM3MOB, uTO b.A. YcrieHcknit oTkasasicst Tpy3HaTh B He
rpaMMaTHKy PYCCKOTO si3bIKa VI He BKJIIOUMII ee B CBOVI 0030p JJOJIOMOHOCOBCKMX I'paMMaTUK pPyc-
CKOro si3bIKa [7].

B yuebnuke Konesnya, kak 1 B yuebHuke Jlyonbda, iMeeTcs: TeMaTMUYeCKUM PycCKo-
JIaTVMHCKO-HEeMeIIKWII CJIoBaphb, PyCCKMI ajidaBUT, rpaMMaTUdeckuil odepk u auasiorn. Takas
IIpeeMCTBeHHOCTD He CJTyJariHa: M3BeCTHO, uTo Komnmesnd B mepror, Co3IaHmMs CBoero y4eOHMKa
cocTosJ1 B Hepenucke ¢ Jlyioiibdom 1, BOSMOXXHO, coBeToBasics ¢ HUM [18, c. 217; 17, ¢. 72-73].

$ DT0 sIBIIeHVIEe CYIIECTBYET M B HaIllle BpeMs1, TOJIbKO BMeCTO IE€PKOBHOCJIaBAHCKOI'O A3bIKa HEKOTOPbIE Halllll
COOTeUYeCTBEHHMKI, CTPEMAIINVE Ka3aTbCs O6pa3OBaHHBIMVI, «I[IPMMEIINBAIOT K cBOemn pean» AHTJINVICKVIE
CJIOBa V1 BbIpa’kKeH V.
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[IpyuyHa  HeW3BeCTHOCTM  y4ueOHM-
ka Kommesnua B Poccum cocTtont, BeposTHO,

PBKOBE4 ENTE BEATPAM- VIMEHHO B TOM, YTO OH IIpefIosiarai ooyJaThb
MATBIRS, JleTell MTHOCTPaHIIeB BBICOKOMY CTVIIIO PyCCKO-
MANUDUCTIO

ro si3bIKa, YTO IPOTMBOPEYMIIO HabupasIlen
ey CWJIy TeHAEHIINU K YXOA4y OT LIepKOBHOCJIABSI-

GRAMMATICAM. HV3MOB B IIOBCEJTHEBHOM OOIIIeHM, KOTOPYIO

Bo causmanoposinexio, akTBHO nopgepxusanu Ilerp I u ero okpy-
In Sclavonico Rofféanam. xeHue [2, c. 12].
Flan Motkossow. Scu Mofcoviticam, LlenTpoM cTaHgapTHU3aLIVI HOBOTO pyc-
Ko oyrpeeasmie  In Ufum CKOr'O f3bIKa CTajla OCHOBaHHAa4 B 1725 T. mMrre-
0y AL dilcentium paropckasd AxajemMust HayK, B KOTOPOV C CaMOTO
‘713'“':“ , linguam Hauasla ee CyIeCTBOBaHM: ObUTa cpopMmpoBa-
Mowoswwara.  Mofcoviticam. Ha IpyIIIIa JIMHTBUCTOB, 3aHMMABIIIVIXCS COCTAB-
o JIleHVieM TpaMMaTUK U cjIoBapeVl PasHbIX SI3bl-
ELYAM KOPIJEWITZ, V.D:M.
o koB. CoszaBasi TpaMMaTVKM PYCCKOTO s3bIKa,
orirata
STU JIVHTBUCTBI BO MHOT'OM OIMPaJIVICh Ha CpaB-
Anvo 1706,
e HUTEeJIBHYIO0 TpaMMaTUK CCKOT'O U 11ePKOB-
Ejufdem impenfis y p Y Py Hep
& Typis. HOCJIaBSTHCKOT'O $I3bIKOB IJIaBHOTO IlepeBOIYMKa
STOLTZENBERGI, Axapemnu Hayk VI.B. Ilayse «Anweisung zur
Bxcudebar, ngf’g‘l\&us PHILIEPUS Erlehrnung der Slavonisch-Russische Sprache
L]

zum Nutzen sonderlich der teutschen Nation
aufgesetzt»*, B KOTOpOV HIOCIIE[IOBATEILHO Pa3-

T'paHMYVIBaJIVICh CJIOBa U CpOpMBI 000X SI3BI-

Puc. 1. TI/ITYJ'II)HBIﬁ JIVICT M3MaHWS KOB, ITpMYeM HaMHOI'O Dosiee cUCTEMHO WU II0JI-

«PyKoBeqieHe B IPAMMAaTBIKy HO, Yem B yueOnmke Jlyonbda.
B0 CIIaBSTHOPOCCHVICKYIO VTN B 1730-1731 rr. B AxameMum HaykK
MockoBckyio» Kommesnua, 1706 r. [15]. ObUTN CO3IaHBI TPY y4eOHMKa PYCCKOTO si3bIKa

I THOCTpPaHIIEB, B KOTOPBIX ObUI IIpercTaB-

JleH B OCHOBHOM OOVIXOOHBIVI PYCCKUW SI3bIK.

CJ10Ba 11€pKOBHOCIIABIHCKOTO $13bIKa, €CJIM VI BKJIIOYAIOTCS B HUX, TO TOJIBKO IJISI VJUIIOCTpaLN

HaIlMCaHMs COKpAIlleHHBIX CJIOB IIof], TUTIaMW. B rpaMMarmdeckmx IpaBwiaX, Hapaaurmax,
IIprMepax, Arajiorax TakKux cJIoB IIPaKTUYeCKy HeT.

J1. TxopoBrda Ha3BaJl Bce JJOJIOMOHOCOBCKME I'paMMaTVKM PYCCKOTIO si3bIKa KaK MHOCTpaH-

HOT0, HaIlViCaHHble B AKaJleMn1 HayK, «TpaMMaTvKaMi akafgeMiudeckot rumHasum» (IAT), no-

jlarasi, YTO BCe OHU CO3[IaBaJINCh KaK IIKOJIbHBIe y4eOHMKM [12]. DTO He coBceM Tak. [lepBas

"3 HUX - aHOHUMHag «['pamMMarvka PpaHirysckas 1 Pyckas HBIHEIIHSATO si3bIKa COOOIIIeHa Chb

MasibIMb JleSuKoHOMB pany ymobHocTy coobrtiectBa» [13] - ObUa HamvcaHa He 11 PpaHITy3-

CKMX yUallMXCs aKaJeM9ecKor IMMHa3VM, KOTOPhIX B TIMHA3MV M He OBIJIO, a 71 B3POCIIBIX

* YeproBas pyxonuck rpammaruky Ilayse xpannres B bubnmoreke Poccuvickont akagemmy Hayk B CaHKT-
INerepOypre (mmdp Q 192/1).
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dpaHITy30B, I7ITaBHBIM 00pa3soM KOMMep-
canToB. Ha 310 yKaseiBaeT 1 ee dppaHIrys-

CKOe Ha3BaHMe, V1 TO, YTO OHa ObLIa M3IaHa ' G R IVI M A 1 R E :

3a CUeT YacTHOro JInIia - ppaHIy3CKOro

FRANCOISE ET R\f SSE

[0 Heyl MOXHO ObUIO oOyd4aTb M [eTeri, L e:g Langue modemﬁ .

: ax:::ompagafe : 'j _

«m PE’I‘IT mcnormamg‘
" p{)m‘ !a Fauizté » ‘
I}V COMMER“' E

A Sr

suHOTOprosiia Vimbepra [1]. Koneuno,

49TO, HABEPHO, VI AeJIaJIOCh, KOI7Ia He ObUIO

APYTUX y4eOHMKOB.

[lo cTpykType u comep’KaHUIO

9Ta I'paMMaTVKa HUKaK He HallOMIVHaeT

IIIKOJIbHBIVI y4eOHMK TOro BpeMeHW, KO-

TOpBII7I IIpenriojarall  1ocjieioparejibHoe
n3ydJeHue FpaMMaTVI‘IECKOVI CHCTEMBI pyC-

ckoro #sbika. Hamporws, ona Obliia 10-
CTpoeHa KakK (PpaHIly3CKO-pyCCKMUII pas-
TOBOPHWMK, B KOTOPOM PYCCKMUVI SI3bIKOBOVI
MaTepuasl IIlepeBOIUTCA Ha (dpaHITy3CKIM

SI3BIK VJT KOMMEHTUPYeTCs T10-dbpaHITy3- ' 3 -

by parmy @pAHngCKAﬁ Mpyc AR
. HBIHBLIHATO A3BIKA

cooﬁtgcma cb maabivb Aeguxrmoz-ﬁz

ckn. PaspaboranHasi o oOpasily mpaxkTi-

YeCKMX rpaMMaTUK MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB,
MOJIYYMBIIVIX paclipocTpaHeHue B EBpore
B XVII B, «I'pammarmka @paHIly3cKas _ (BRRR _Ja0ANoCRE co0f mocmas )
141 PyCKa;L..» npeyiarajia OpUrMHaJIbHYIO - Bb CV;A HKTDH IlETEP&Y VP{‘-'B»

MeTOMYeCKYI0 KJIacCUPUKAIINIIO PyCCKIX T -

OykB, B3aMMOCBsi3aHHOe OOyudeHUe MOp-
¢pommorvVL V1 CHETTAKCHCY, & TAKOKE JIeKCUKe Puc. 2. TutynpHbI 1ucT «I'pamMmmaTnkm»

u Tpammaruke. B Hein Obl mpericTaBiieH 1730 . [13].
JIEKCMIKO-TpaMMaT/UecKul MaTepual 00-

VIXOITHOIO PYCCKOTO sI3bIKa, BbI/IeJIeHbI

TPYAHOCTU OBJIaJIeHs PYCCKOM JIEKCUKOVL. XOTs IIO CYIIeCTBOBaBIIeV B Te TOfbl TPauIuu
B «['paMMaTVIKe» He IIpeliCTaBIeHbl IpaMMaTUecKye YIIpaskHeH!s], ee aBTOp BBOAUT 0Opaslibl
Y IIpejijlaraeT cjIoBa JIJIsl CAaMOCTOSATe IbHBIX YIIPaskHeHU I B pOpMOOOpa3oBaHMM CyIIeCTBUTEIIb-
HBIX U IJIaroJIoB.

BorbIrie moxox Ha IIKOJIBHBIN yueOHMK Toro BpemeHn «Anfangs-Griinde der Russischen
Sprache» - KpaTKui1 ouepK pyccKov rpaMMaTVKy, cocTas/ieHHbIV B.E. AnofypoBbiM Ha Hemell-
KOM $I3bIKe V1 OITyOJIMKOBAaHHBIV B KadecTBe ITPMJIOKeHNMs K HeMeIKO-JIaTMHCKO-PYCCKOMY CJIO-
Bapro [10]. HeGospimon 1o o6beMy, OH BKJIFOUaeT OIvicaHe IIpaBuyl YTeHNs 1 OCHOBHBIX KaTe-
TOpPUV PyCCKOVI IpaMMaTUKI. BeposTHO, MMeHHO 110 HeMy M3ydJasIyi PyCCKUV A3bIK HepyccKue
YYEeHVKN aKageMU4ecKoV TMHAa3MV — HOCUTeJIV HeMeILIKOIo s3bIKa. B majibHeriiieM Ha ocHOBe
5TOro rpamMmarmdeckoro odepka B.E. Amomypos Hamvicasr IIpoCcTpaHHYIO IPaMMAaTVKy PYyCCKOTO
asbika [10], koTopas B lepeBojie Ha IIBEICKIIA SI3bIK YaCTMYHO BOIIUIa B yUeOHMK PyCcCcKOro si3bIKa
M. I'pennnra [14].
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IocremHmit 13 akajzeMmuecKx y4eOHMKOB pycckoro s3bika 1730-1731 rT. - «Compendium
Grammaticae Russicae» Maptemaa IlIsansuiia (1731), morrenrmn 40 HAIllero BpeMeH! JINIIb
B PYKOIIVICHOM ¥ BecbMa HertoiiHoM Brzie. B 2002 1. on Obit orryOimkosas . Karteprom i A. I'y-
Tepep [11]. Ilo aToMy yueOHMKY pycCKmII sI3bIK AeVICTBUTEIIBHO ITperiofaBasicsi cHadasia B CaHKT-
IleTepOyprckovt akajieMiyecKor TMMHasny, a 3areM 1 B CyXOIyTHOM IIJIIXeTHOM KaJIeTCKOM
koprryce. IlIBanBuIl, M3BECTHBIV KakK IIepeBOAYMK, yUMTeIb HEMEIIKOrO A3bIKa 1 aBTOp IIepBOv
B Poccum neuaTHOV HeMelIKOV TpaMMaTVKY, ITperofiaBasl TakKe PyCCKUM SI3bIK y4YallIMCs-HeM-
aMm 1 B 1734 1. cTas1 HepBBIM IIPOdeccopoM PYCCKOTo sI3bIKa B KajieTcKoM Kopmyce. Ero yue0-
HVK OT/IMYaeTcsi OT IpaMMaTuKM AJIoypoBa OoJibIiert oA pOoOHOCTEIO, BHUMaHMeEM K IeTaslsiM,
B HeM OOJIbIIle MCKJIIoUeHU 13 IipaBl. OH TakKe IIpeTHa3Ha4yeH /)1 00yUeHMs MHOCTpaHIIeB
OOVIXOTHOMY PYCCKOMY SI3BIKY.

OTtpakeHue B IepBbIX YueOHMKaX PYCCKOTO sI3bIKa JIjIsl MHOCTPAHIIeB He CIIaBIHU3UPO-
BaHHOTO 513bIKa 00pa30BaHHBIX PYCCKMX JIIOMIEN, a OOMXOMIHOIO PYCCKOro sI3bIKa COOTBETCTBOBAJIO
oOI1ert ycTaHOBKe aKaJleMMYecKMX JIMHIBUCTOB, pexie Bcero B.E. Anonyposa n B.K. Tpenn-
akoBckoro. HerarusHoe oTHomeHve paHHero TpeanakoBCcKOro K IepKOBHOC/IaBSHM3MaM SICHO
BBIpaKeHO B IIPeIVCIIOBUM K ero mepesony poMasa Iloss Tanemana «Voyage de I'ille d'amour /
E3na B ocTpos j100B1m» (1663, miep. 1730). Oba 3T aBTOpa MMeJIn OTHOIIIeHMe U K pedpopMe pyc-
ckomnt opdorpadpmm 1733 1.

TpenyakoBckmy, BBICTYNVBIINI MHUIIMATOPOM yupexaenus B 1735 1. Poccurickoro co-
OpaHus (criermasIbHOV KOMMCCHUM, KOTOpas JIOJDKHa ObUIa 3aHMMAaThbCH «MCIIpaBJieHreM poc-
CUVICKOTO sI3bIKa B CJTy4YaloIIXcs IepeBofax») 1o obpasiy dpanirysckovt AKajieMun, HasblBal
B KauecTBe IVIaBHBIX 1IeJIefl 3TOV KOMVCCUY CO3JaHVe aKaJJeMUYecKX I'paMMaTuKV, PUTOPUKIA
VI CJIOBapsI PycCKOro A3blka. Kak rokaseiBaet vcropus AkagemMun Hayk, Bee Tpu 3agaun B XVII B,
ObUIV 1TOCIIeIOBATEIIHHO BBIITOJIHEHBI.

B cepenune XVIII B. Obuta ony6nmkosaHa «Poccuvickas rpammaruka» M.B. JTomonoco-
Ba [4], Ha ocHOBe KOTOPOVI OBV CO3/TaHbl YUeOHMKM /171 PpaHITy30B, HEMIIEB, II0JISIKOB, IPEKOB.
B Her1 noytyunia orpaykeHne MHas 1o3uiy. JIoMoHOCOB, Kak 3To cienyeT us3 ero «l Ipemyiciiosns
0 T0JIb3e KHUT IIePKOBHBIX B POCCUVICKOM sI3bIKe», He IIPMHIMAJI UIIel0 «PYCCKOro s3bIKa Oe3 1ep-
KOBHOCJIaBSIHM3MOB», CUMTas BCe er0 pa3HOBUIIHOCTY ero OpraHM4YHbIMM YacTamu. ['paMMaTiika
JIomMoHOCOBa, HeCMOTpsI Ha BCe JIOCTOMHCTBA, Obljla BO MHOTOM KOHCEpBaTUBHOV 1 OTYACTY Jaxke
VICKyCCTBEHHOV (0CODeHHO 3TO BUIHO B pasfierie, IIOCBAIIIeHHOM OIVICAHWIO I71arosia), M 3TOT KOH-
cepBaTW3M OTpaswWIcs Ha IOCIIeTyIONIMX y4eOHMKaX pyccKOro si3bIKa JIJIs MHOCTpaHIleB. boprba
MeXX]1y CTOPOHHVMKaMM CJIaBSHU3VPOBAHHOIO ¥ OOVIXOIHOrO BapMaHTOB PYCCKOTO Si3bIKa B KOH-
ne XVIII B. BHOBb CTAHOBUTCS aKTyaJIbHOVA.

Taxum obpasom, B kor1le XVII - Hauasre XVIII BB. ObUT co3maH psf, yueOHMKOB PyCcCKO-
TO sI3bIKa J1J1s1 THOCTPAHLIEeB (JeTevl Y B3pOCIIbIX), BKIIIOYaBIIVX CTUJIVICTUYECKV HeOIHOPOIHBIV
A3BIKOBOVI MaTepuaJl M OTPakaBIINX pasHble MeTOUecKyie KOHIIeIIIIVIA.
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